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253.
Regierungsverordnung 

vom 20. Juni 1940, 
womit einige Vorschriften iiber die Versor

gung ergánzt werden.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Mahren verordnet auf Grund des Art. II 
des Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes vom 
15. Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

Art. I.
Der § 20 der Regierungsverordnung vom 

21. September 1939, Slg. Nr. 208, betreffend 
die Regelung des Handels mit Schlachtvieh, 
Fleisch und Fleischerzeugnissen, der § 8 der 
Regierungsverordnung vom 27. September 
1939, Slg. Nr. 209, 'betreffend die Regelung 
der Erzeugung, der Verarbeitung und des 
Absatzes von Milch, Milcherzeugnissen, Fet- 
ten und Eiern, der § 8 der Regierungsver
ordnung vom 14. Februar 1940, Slg. Nr. 79, 
betreffend die Regelung der Erzeugung und 
der Verarbeitung von Hopfen, Malz und Bier 
und des Handels mit diesen Erzeugnissen, 
und der § 10 der Regierungsverordnung vom
9. Mai 1940, Slg. Nr. 157, betreffend die Re
gelung der Erzeugung von Obst, Gemuse und 
Obstbaumschulerzeugnissen, des Handels mit 
diesen Erzeugnissen sowie der Verarbeitung 
von Obst und Gemuse, werden ergánzt, wie 
folgt:

Vládní nařízení 
ze dne 20. června 1940,

kterým se doplňují některé předpisy 
o zásobování.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři
zuje podle čl. II ústavního zákona zmocňova
cího ze dne 15. prosince 1938, č. 330 Sb.:

čl. I.
§ 20 vládního nařízení ze dne 21. září 1939, 

č. 208 Sb., o úpravě obchodu s jatečným do
bytkem, masem a masnými výrobky, § 8 vlád
ního nařízení ze dne 27. září 1939, č. 209 Sb., 
o úpravě výroby, zpracování a odbytu mléka, 
mléčných výrobků, tuků a vajec, § 8 vládního 
nařízení ze dne 14. února 1940, č. 79 Sb., 
o úpravě výroby a zpracování chmele, sladu a 
piva a obchodu s nimi, a § 10 vládního naří
zení ze dne 8. května 1940, č. 157 Sb., o úpravě 
výroby ovoce, zeleniny a ovocnářských škol- 
kařských výpěstků, obchodu s těmito vý
robky, jakož i zpracování ovoce a zeleniny, se 
doplňují takto:
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Die jetzigen Bestimmungen werden ais Ab- 
satz 1 bezeichnet und es wird ein Absatz 2 
folgenden Wortlautes angefiigt:

„(2) Die gewáhrte Entschádigung kann 
der Verband mit Zustimmung des Ministe- 
riums fiir Landwirtschaft ganz oder teil- 
weise auf die Mitglieder umlegen, die aus 
der betreffenden MaBnahme Vorteil haben, 
und zwar nach dem Verhaltnisse ihres Vor- 
teiles. Die Bezahlung der den einzelnen Mit- 
gliedern auferlegten Betrage kann auf Antrag 
des Verbandes durch politische Exekution auf 
Grund eines hinsichtlich der Vollstreckbar- 
keit vom Verbande bestatigten Riickstands- 
ausweises eingetrieben werden."

Art. II.
Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 

Kundmachung in Wirksamkeit und findet auf 
die vom Wirksamkeitsbeginne jeder der im 
Art. I angefiihrten Regierungsverordnungen 
entstandenen Fálle des Schadensausgleich.es 
Anwendung; sie wird vom Minister fiir Land
wirtschaft im Einvernehmen mit den betei- 
ligten Ministerii durchgefiihrt.

Dr. Hácha m. p. 
lna'. Eliáš m

Ježek m. p.
Dr. Kalfus m. p. 
Dr. Kapras m. p. 
Dr. Krejčí m. p.

Dr. Kratochvíl m. p. 
Dr. Havelka m. p. 
Bubna m. p.
Dr. Klumpar m. p.

Nynější ustanovení se označuje jako odsta
vec 1 a připojuje se odstavec 2 tohoto znění:

„(2) Poskytnuté odškodnění může Svaz se 
souhlasem ministerstva zemědělství rozvrh- 
nouti zcela nebo zčásti na členy, kteří mají 
z opatření, o něž jde, prospěch, a to podle po
měru jejich prospěchu. Zaplacení částek, 
uložených jednotlivým členům, může býti vy
máháno na návrh Svazu politickou exekucí na 
základě výkazu nedoplatků, Svazem co do vy
konatelnosti potvrzeného."

čl. II.
Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vy

hlášení a vztahuje se na případy odškodnění, 
vzniklé od počátku účinnosti všech vládních 
nařízení uvedených v čl. I; provede je mi
nistr zemědělství v dohodě se zúčastněnými 
ministry.

Dr. Hacha v. r. 
Ing. Eliáš v. r.

Ježek v. r.
Dr. Kalfus v. r. 
Dr. Kapras v. r. 
Dr. Krejčí v. r.

Dr. Kratochvíl v. r. 
Dr. Havelka v. r. 
Bubna v. r.
Dr. Klumpar v. r.

254.
Regierungsverordnung 

vom 4. Juli 1940,
womit die Regierungsverordnung vom 14. De- 
zember 1939, Slg. Nr. 44 vom Jahre 1940, 
betreffend die Erlassung besonderer Be
stimmungen uber das Verfahren vor den 
Gerichten des Protektorates Bbhmen und 
Máhren und die zeitweilige Abánderung eini- 
ger Bestimmungen des biirgerlichen Rech- 

tes, abgeándert wird.
Die Regierung des Protektorates Bohmen 

und Máhren verordnet auf Grund des Art. II 
des Verfassungs-Ermáchtigungsgesetzes vom 
15. Dezember 1988, Slg. Nr. 330:

Art. I.
§ 8, Abs. 2, der Reg. Vdg. Slg. Nr. 44/1940 

wird abgeándert und hat zu lauten, wie 
f olgt:

„(2) Wenn das Gericht gemáB dieser Ver
ordnung den Aufschub der exekutiven Ráu- 
tnung von Ráumlichkeiten bewilligt, so wird

Vládní nařízení 
ze dne 4. července 1940, 

kterým se mění vládní nařízení ze dne 14. 
prosince 1939, č. 44 Sb. z roku 1940, jímž se 
vydávají zvláštní ustanovení o řízení před 
soudy Protektorátu Čechy a Morava a do
časně se mění některá ustanovení občanského 

práva.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři
zuje podle čl. II ústavního zákona zmocňo
vacího ze dne 15. prosince 1938, č. 330 Sb.:

čl. I.
§ 8, odst. 2 vl. nař. č. 44/1940 Sb. se mění 

a zní:

„ (2) Povolí-li soud podle tohoto nařízení od
klad exekučního vyklizení místností, bude 
povinný po dobu odkladu platiti za -užívání


